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Nakladem S. Czarnowskiego i Spotki wyszedt przekiad z M.
Chevaliera: Wplyw swobdd elkonomicznyck na postep spoleczer-
stwa; przetozyl Stapistaw Czarnowski. Jest to prelekeya ktéra zna-
k0m1ty ten autor otworzyl w roku 1867 kursa swoje ekonomiczne
w kollegium francuzkiém. Zbidr treSeiwy zasad i prawd ekonomii
politycznéj, zdolng dtonig rzuceny w umysty IllGZﬂAJ&LV(‘h téj nau-
ki, z takg sita, Ze nie ma Sciany od ktéréjby te drogie ziarna odpas¢
moo)(y. Juz drugie wydanie wychodzi u nas puel\ adu p. Czar-
nowskiego. Plagmem) najusilniéj, aby w setnéj edyeyi upowsze-
chnily sig te my$li o nauce w nowszych eczasach zrodzongéj, kiora
zdaje sig by® przeznaczona, aby rozstrzygneta przysztoséé ludzkosel.
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WARSZAWA.

Grudziernr 1870 r.—Jeszeze za Augusta 1llgo byli pisarze,
ktérzy usilowali poprawiaé wady spoleczne, walczac przeciw nim
bronig satyry. Wkrétce po koronacyiSt. Poniatowskicgo z dniem 1
stycznia 1765 r. zaczglo wychodzi¢ pismo tygodniowe p. t. Monitor,
ktorego gléwnym redaktorem byt jezuita ks. I'ranciszek Bo-
homolec.

Przegladajac to pismo znalaztem na samym poczatku te
wyrazy:

»Wstepowaé w przyktadnych vodzicow dlady, jest to dla
dzieci powinno$é, do ktoréj maxymy wypelnienia zabieram sig;
pozostaly dziedzic spoczywajacego w cieniach przesztego panowania
Monitora OQjea i Dobrodzicja mego, a pus]ll\/!l) ustawom Iigiptu.
umysliwszy ojcowsksg sprawiaé ))lOI(‘\s\.l poswigcam sig na “Moni-
torstwo, wiasnych zyskow, uchyliwszy powaby, 1 niewiadomy czyli
przeznaczony jestem z pomyslniejszym pracowaé losem, czyli w tj
nieszczeSliwéj be/m\utomnum ktora dziedziczng prac i imienia
mego jest nagroda.” :

»Nim rozpoczng dzieto zamierzone, niech mi sig godzi wspom-
niéé $. p. Ojea i Dobrodzicja mego i kwiat rzuci¢é na jego mogitg.
Mial w sobie ten Monitor ducha dobrego obywatelstwa i stuzyt
poczeiwéj sprawie. Niedoskonatosci jego, lub to co sig W nim
nagannego zdawato, bardziéj mozua praypisaé czasowi W ktorym
zyt, jak wrasnym jego sktonnodciom.”

»Jeden iten sam moment zagrzebal Monitora zesztego i te
czasy okmpnq pamigei, ktdre l)od\vca{v satyryczne jego roz-
wazania.”
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Z tego wstgpu do owego Monitora okazuje sig, e wycho-
dzito za Augusta Illgo pismo pod tym samym tytulem i w tymze
samym celu, co Monitor ks. Bohomolca. Kto go pisat, kiedy
rozpoczete bylo, kiedy ustalo: o tém nie wzmiankuje Zaden z na-
szych bibliografdw. Przypadkiem wynalaztem trzy pierwsze nu-
mera tego pierwotnego Monitora.  Sa to pot arkusze $redniéj wiel-
kosel bez wymienienia autora, bez daty wyjécia i drukarni. Kazdy
nomer ma osobne godlo lacinskie, zastosowane do swojéj tresei.
Przytaczam prawie w zupelnoSci numer pierwszy.

Autor wyobraza sobie zawcezasu, jakiego przyjecia dozna jego
praca u lekkomyslnych, ciemnych i przesgdnych czytelnikéw.

MONITOR
Nr. 1.
Ridendo dicere verum quid vetat?
Horatius.

Pisac?, niepisac?, trwakem czas nicjaki w téj rozdwojonéj my-

Sl Odwazam sig pisaé, 1 puszezam sig na wszystkie niebezpieczei-
stwa krytyki, ze strony tych nawet, ktorzy i bez przeczytania ga-
ni¢ beda, Jak gdybym sig na to patrzyl, widzg nastepujaca sceng.
Przyjezdza kawaler (Jeden z tyeh co to nie doszed! Francuza a wy-
szedl z Polaka) z wizyta z rana do Damy, przeglada sig w zwier-
ciadle, postrzega ten papier lezacy na gotowalni, krzyknie z podzi-
wieniem: G0z to za szpargat? proszg Mcia Dobr...? Jakiz to ty-
tut? Monitor—o czémze to pisze? Pewnie nas sekowaé chee ten je-
comosé przestrogami niepotrzebnemi, zachecaé moze do applikacyi,
wytyka¢ inkonweniencye w kraju dziejace sig. Nie psuj sobie
W. M. Pani Dobrodziejko oczu nad tém; lubom nie czytaf, zalo-
zytbym sig, Ze nic do rzeczy. Mam ja tu potrzebniejszy daleko pa-
pier, godzien rozwazania; jestto projekt i utozenie Pana Salwatora
do przysziych Redat! Juztedy, wedlug wyrokdéw Galantoma, Mo-
nitora czémpredzeéj kraja na papiloty.  Dla rozerwania melancholii
wstepuje z przyjaciclem do winiarza pewien prézniak; lezy Kuryer
Varszawski na stole, przy nim Monitor; pociagnawszy wasa, wota
na kompana: . Wiadystawie, a to kiz diabel? Monitor, ¢z o sig
Znaczy?  Nie dopierom ze szkot wyszedl, 1w tych prawda, bardzig)
kKi, jak Yaciny: pilnowatem; ale zdaje mi sig cod, jak przez sen, Ze
to Monitor @ monendo, moneo preaestrzecam, od czegoZ on to strze-
46, czy od ognial?  Nad Relikwiami kwartowd] flaszy w kogeie za-
lm“’“.\'a praybyty stary szlacheie dla réznyeh sprawunkéw do mia-
sta, pytajaceso sig, cickawosé w ten sens uspakaja: ,,Ten, ktory
Disze o prozliwyeh bezrzgdu skutkach, chee nas praestrzegaé i po
Qobno zamysla objagnic quid sit honestum, quid ideceat Civem in vi-
"'_" publica, 1 Jakic =3 jego powinnofei, ale obejdzie sig bez Jego-
Modei fatyel, Od wickow (o utyskiwanie i uskarzanie jest w zwy-

:'l’if_l.lli. Na nic to si¢ nie zda. Do széstego krzgzyka dozylem z fa-
M6 Pana Boga, a nigdy o tyeh powinnosciach anim slyszal, anim



164 WIADOMOSCI

wiedzial, ja sig tylko zlego wina strzege. — ,Zgadzam sie z wielkiém,
zdaniem W, M. Pana Dobrodzieja, powtarza pytajacy sie o ekspli-
kacye tytutu kawaler. Wielu to nas jadto i pito bez tego kone-
stum, bex tezo Monitora, bez tych powiuno$ci, i wszystkich tych
madrych andronu: nie mysle ja tego czytal wcale. Juz tedy
i wtym sadzie skondemnowany Mounitor, pod tych sig skrzydia
ucieka, ktorzy laczgc rozum z enota, gorliwosé z rozsgdkiem,
przyjng Yaskawie prace majaca za cel dobro pospolite. Ze za$
wigkszo$é czytelnikow ciekawiéj sig wypytywaé zwykla, kto co pi-
sat, jak o czém pisal, sam o sobie daje¢ informacye. Jestem wspot-
obywatelem téj ziemi, dobrze Jé&j zycze, bom powinien; cheialbym
by¢ J& przydatnym, byle umiejetnos$é wystarezyta checiom. Deo-
brodziejstwami nikomu nie obowiazany, zyje bez parcyalnoscei pu-
terna rura colendo. Nie ludzi obmawiaé, ale o dzicjach rozmawiaé
zamyslam; nie czynie sig pedagogiem; nie dlatego pisze zebym sig
miat za medrszego od innych, ale skutek reflekeyi moich 1 uwag
udziela¢ ziomkom, mam za dtug wdzigezno$ei i za powinno$é.”

- #

= ok

W tym Monitorze widaé poczciwe dazenie, wiele satyryczno-
$ci, wesolego humoru i zywoS¢ w pisanin, ktérdj nastgpnemu Mo-
nitorowi ks. Bohomolea niedostaje. Jezyk jest dosyé czysty précz
kilkunastu wyrazow przepolszczonych z laciiskiego, a ktérych licz-
ba moZe nie przewyZsza teraZniejszych konstalowad, kontrasto-
wall, eksplodowall, operacyi, represyi, batalii, instalowaf i tym po-
dobnych cudzoziemskich wyrazéw, jakich dzi§ w pismach naszych
na setki naliczyé mozna.

— W zeszycie listopadowym Rossyjskicj ,Zorzy” (Zaria) czy-

tamy dwa sonety krymskie Mickiewicza: , Widok gér ze stepdw Ko-
zlowa” i ,Géra Kikincis” tlumaczone przez p. N. Sw. z wielka, wier-
noseig 1 pojeciem oryvginatu. Jest to juz czwarta seryatlumaczen so-
net6w krymskich w tym dzienniku (1). W czgsci bibliograficznéj po-
daje rzeczone pismo dwa nowe dzietka: Piesni i poematy Minajewa,
oraz ,Swojg drogg” romans p. Ozyginowéj.
: Co do utworu pierwszego, sprawozidawea wytkugwszy wady
i bledy autora pod wagledem ostréj krytyki dziennikéw, i wyrazen
niezgodnych z naturg rzeczy, np.: ,opadty liscie eyprysu” kiedy
Cyprys niema 115‘}7; wKarawana doméw”; | coraco jezdzié rankiem”;
wStatuy pod kaidq niszg®; | do catusa nie otwierala ust® it p.
zwraca si¢ do idei p. Minajewa i mowi:

,,Poet{l to I)l)S’tQ])l)’\\’_\', i dlatego w wicrszach jego niema
weale poezyi; idee za$ ktore glosi, nie sg wyzszemi od tych, jakiemi
sig zapetniajg elementarze i wypisy, ¢o podiug nas zastuguje na
wielka pochwale, bo idee te sa stuszne j dobre. Poeta oburza sig
na zbytek i zepsucie, od ktérych jak wiadomo pogingly liczne
panstwa; chee mitasierdzia i wspélezucia dla nieszcze$liwych; wy-

(1) Kovlow wr. 1840 wydal tlumaczenie wszystkich tych sonetow.
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szydza wystepki, zdzierstwa, préznoséit. d. Wiersz jego w ogdl-
nosci dobry co do myéli i jéj rozwinigcia...

wWSwojq droge” romans pani Ozygin wyobraza wszystkie
naduzycia, jakich si¢ dopuszeza teorya, przeprowadzajac swe idee
za pomoca formy poetyckiéj. Autorka czgsto tu oSwiadeza sig
przeciwko poezyi. Mioda dziewezyna rzucona w ciszg wiejska,
zakochuje si¢ na wzér Tacyany Puszkina, w mtodym “ﬂd_"b“)’m
paniczu i pisze do niego czule lisciki, a miody 0w cztowiek na
wz6r Oniegina, daje jéj przyzwoite rady, ktérych potém sam Zaluje.
Jezeliby autorka nie wyrzekta sig swych usposobieil pcetycznych,
otrzymaliby$my utwér, ktérymby mozna objasnié nicco tak na-
wwang: kweslyg kobiecq. Ale stalo sig téz inaczé); poutygznoSé
poszta na nstugi teoryi, a wypadki rzeczywiste oswietlone t_u)(sz'y-_
wie i jednostronnie, okazaty sig nie prawdziwemi, a przynajmniéj
watpliwemi,

Wyszta z druku rozprawa w jezyku rossyjskim p. n.
w0 dZwigkach nosowyeh w jJezykach slowiarskick.” A. Kryfskiego.
(U ksiggarza Wende’so w Warszawie, cena kop. 75). Rozprawa
cata podziclona jest na dwie czedei.  Cze$ pierwsza obejmuje roz-
patrzenie samogtosck nosowych w jezykach stowianskich, ktore te
samogtoski zachowaly, a mianowicie w jezyku starostawianskim,
w jezyku polskim i w narzeczu kaszubskiém. Dzial o dZzwigkach
nosowych w jezyku polskim jest najobszerniéj traktowany. Czesé
druga zawiera przejcie samoclosek nosowych, na samogloski czy-
ste w jgzykach, ktore dzwigkow nosowych nie posiadajg. CzgS¢ ta
rozpoczyna sig jezykiem rossyjskim. Na tym koiiezy sig zeszyt
plerwszy rozprawy. W zeszycie drugim ma sig zawieral przejscie.
samogtosek nosowych na czyste w pozostaltych jezykach stowian-
skich, w bulgarskim, serbskim, czeskim i t. d.

— Narok 1871 w Towarzystwie Naukowém Krakowskiém
do zarzgdu archeologii i sztuk pieknych, wybrani zostali panowie:
przewodniczacym ksiazg Jerzy Lubomirski; delegatem do komitetu
Tg)\vzn‘zystwu professor dr. Jozef Eepkowski; sekretarzem professer
Wladystaw Fuszezkiewicz.

— O $mierci Zenona IFisza, znauego pod psendouymem Ta-
deusza Padalicy, w majetnodei jego wsi Prussach, w powiecie Czer-
kaskim, jako juz pewnéj, donosi Gazeta Polska (Nr. 266) i podaje
Nastepne ciekawe szezegély Dbijograficzne, nadeslane ¢ przez
P. A. J. M., ktdre w zupeinoéei podajemy. ,Nietylko cierpiat oblg-
kamuﬁ_ ale i na rany w nogach, zroktadu krwi pochodzace. Do
ostatni¢j chwili nie odzyskal on przytomnoScel; ciagle bredzif,
4 gtownie prawil w oblakaniu, o jnkinhéié niby wynalazkach przez
Sjcl)ie dokonanych: to o wydobyein jodku ze dna rzeczki okoto m.

mity, ktérym jakoby leczyt rany, to o przykryciu plantacyi bura-
KOw _dnchom Zelaznym, 0Clll‘:111i:’{i-;’;C\'n1 je od zbytniego upatu i desz-
sv/ll:l,ll {t d Us.ta’\vi]ct/.ﬁn.ic‘uoé mu si(:‘, ivyt.l..mva{o, i.z tego po.wodu opo-
W.J‘} _.uummtc }lal:l?l__\'@, ktore pomimowolnie, rozémieszaly od-
ledzajgeych go przyjacidl, przyczém i on sam byt bardzo wesdl,
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i §miat si¢ z nimi w najlepsze. Czasami tylko wpadal w stan
gniewu i szalenstwa. Pokodj biéduéj jego duszy! "

Z. Tisz urodzit sig w gubernii Mohylewskiéj, w parafii biaty-
nickiéj; potém wraz z rodzicami, przeniost sig do gubernii Kijow-
ski¢), odzie zamieszkal we wsi Koczorowic, w ktoréj ojeice m_ml
czg$¢ przypadty naf z eksdywizyi, przy rozbivrze dohy T. Czackie-
go.  Rodzice byli ludzmi bardzo miernego funduszu; pobierat wigc
nauke na jakg stato jego rodzicdw, najprzod we wsi Zabiloczu, na
pensyjee wiejskiéj, utrzymywanéj przez jakicgo$ p. Kuezynskiego,
a potém, kiedy rodzice jego przenieSli sig do Pruss, w powiecle
Czerkaskim, uczyt sig w podobnymze zaktadzie wiejskim w m. Ka-
mionce, blizko Pruss potozonym. Tu przygotowano go do drugij
klassy. Prussy wznaczuéj czesci nalezaly do marszatka Macewi-
cza; bylyto takze dobra ulegte eksdywizyi, a rodzice Fisza mieli tu
czastke. Zenon uczyt sig tu czas jaki$ wraz z dzieémi Macewicza
u guwernera Redera. Nauka ta byla weale niewielka, ograniczata
sig tylko na odrobinie francuzkiego jezyka. Pigtnastoletnim bedac
juz chtopeem. pozostal Zenon w domu; jak niegdy$ Rej z Naglowic,
tak i on biegat po polach i lasach ze strzelbing, szukajac w polowa-
niu zabicia czasu. NaszczgScie bylo w domu troche ksiazek, w li-
czbie ktorych wpadty mu do reki dzieta Trembeckiego i Karpif-
skiego. T'e dzieta zachecily go do czytania; czytal wiec co mogt
dostaé; osobliwie utkwily byty mu w pamigci romanse Walter-
Scotta, w ttumaczeniu Dmochowskicgo. Potéin Goszezyiski i Za-
leski poznajomily go z urokiem poezyi kraju. Odtad step ukrain-
ski i bory Irdynia, w ktérych polowat, nabraly dla niego nowych
barw. W artykule jednym, uwmieszczonym w Athenaeum, odmalo-
wat on §licznie te czasy swego miodziefiezego zycia, Zycia samo-
tnego prawie, obcowania z przyroda; jako bowiem chlopiec z ubo-
giego domu, nie mial on stosunkdéw ze szlachta bogatszg, poglada
jaca z gory na chtopaka bez edukacyi i majatku, Juz ten artykul
podpisal Zenon pseudonimem T. Padalicy; przyréwnywat bowiem
siebie do ziarna padalicznego, nad wzrostem ktérego samo tylko
przyrodzenie pracuje. Co gléwnie zacheeilo go do pidra, to czyta-
ni¢ Tygodnika Petersburskiego, dostawanego od Macewiczow; pi-
sma w Kktorém skupiato sie zycie umyslowe prowineyj naszych
W czwartym dziesigtku naszego wicku. W domu Macewiczow Fisz
“"j’-l . SPUSOb“O_ﬁU widywa¢ M. Grabowskiego i caytaé jego dzicla,
wk(’hSY-_CZY%”U- i Stepy” 1 | Staniea Hulajpolska.” Grabowski wy-
wart wielki \\'p»ly\v. na Fisza: znaé §laq ;(::“ w jego pierwszych pro-
bach‘I_ituru(:kich, jak napraykiad w i,‘_,w;.,g‘..l Yoo Tarassowa 021o-
szoné) w Athenaeum. Majac lat szesnagcie napisal dramat wier-
szem: Konaszewicy w Bialogrodzie, ktory 11. Skimborowicz druko-
wat najprzéd w Warszawie w redagowaném przez siebie pismie pe-
ryodycezném, a potém osobno wydal takze w Warszawie. Wszedzie
widne tu byly §lady wielkiego talentu; osobliwie zywo malowal Fisz
przyrodg¢ ukrainsks, bory i blota Irdynia, stepy i tany Ukrainy.
Wida€ tu bylo tesknotg mtodego serca, rwacego sig do zycia, do
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ludzi, do towarzystwa, — do ktérego rzec mozna, zagrodzily mu
wstep uprzedzenia spoteczne. Byt on jakby pustelnikiem, marzg-
eym o zyciu, majac o niém wyobrazenie z ksigzek.

Marszalek Macewicz wziat Ilisza do swojéj kancelaryi. We
wspomnieniach swojéj miodosci, wspomniak on o tém, jak musial
czytywaé raporta kuratordw magazynéw zapasnych o iloSci zebra-
nego w nich zboza. Kiedy ogloszeniem ,,Gwiazdy’ duma uzna-
nveh literatéw porrazniona zostata, Zegota Kostrowiec, odzywajac
sig w krytyce o tych wspomnieniacch z zycia T. Padalicy, zrobit go,
niby niechegey, pisarzem prowentowym; objawiajac przytém wat-
pliwo$é, czy da sig uskutecznié kiedy owo przejscie od pisarza pro-
wentowego, do pisarza—autora. Oto jak patrzono wowczas na te
usitowania talentu, ktory sitg woli i pracg cheiat sig wyrobi¢, oSwie-
cié, i stangé obok tych, ktérym majatek podat Srodkido nauki
i uksztatcenia. Iisz pisywat w Tyg. Pet. artykuly krytycane; wy-
robit sig on na témze piSmie, ktore dla niego zastgpowato inne
grodki do nauki. Jego svkice i sceny > kontrakiow kijowskick,
umieszczone w tymze Tygodniku Petersburskim, okazywaty w nim
Ow doweip, ktory mu zezasem zjednat tyle wzigtoSei. W korrespon-
dencyach swoich z B. Dolega i A. Nowosielskim, Fisz lubit objawiac
wiele humoru. Zeby wyrobi¢ sobie niezalezny sposéb do zycia,
7. Fisz wyjechat 1844 roku do Petersburga, gdzie zajmujac sig
swoim wlasnym interesem, zamierzat chodzi¢ okolo spraw cudzych,
cheial sig poswigci¢ zawodowi plenipotenta. Bawiac w Petersburgu
odby} wycieezke do Finlandyi; tu oglosit pismo p. t. ,,Gwiazda.”
Jeden kollaborator Gwiazdy, zatozyl opozyeye przeciw owoczesne-
mu kierunkowi, nadanemu literaturze prowineyi przez M. Grabow-
skiego, i H. Rzewuskiego. Odtad Z. Fisz, ktory zyt dotad zdaniem
téj koteryi, wszedt na nowg droge. Odziedziczywszy w tym czasie
po wiju Wierzbickim wie§ w powiecie Radomyslskim, Kamienny
3rod (w ktoréj znajduja sig poklady labradoru), Z. Fisz mégt juz
teraz miéé dostateczne $rodki do nauki, mogl on juz kupowaé
ksiazki, mogt poswigcié wigeéj czasu na uksztatcenie whasne, i to-
warzystwo téz poczeto juz nan patrzé¢ inaczéj; w oczach bowiem
spotecznosel naszéj, pieniadz znaczy wigcéj od geniuszu. W 1850
roku IMisz wraz z A. Nowosielskim odbyli wiozna podréz do Odes-
sy, 1 na poludniowe wybrzeze Krymu. Odtad pisywali razem do
Dziennika Warsz. i do Gazety Warszawskiéj. Powiastka Iisza Po-
kojowka nalezy do poprzedniego okresu jego zycia, wyrazita ona
samotnosc jego domowego istnienia na wsi.

Choruige na piersi, w nstawicznéj obawie suchot gardlanych,
Fisz po dwakroé¢ wyjezdzat za g‘r;mice: glownie udajge sig do Pire-
nejow do Eawe-Bonaes; jako p:uni;gt'kg tych podrdzy mamy jego
listy 2 zagranicy. Po powrocie do domu, zajmowaly go dzie-
je Ukrainy, o ktorych pisywat do pism czasowych; ale nie mogt
W nich nic obja$ni¢, w nowém je ukazujge $wietle, nie mial bowiem
pod reka 2zadnyeh nietknigtych zrodet rekopiSmiennych, ktére
Jedne "tyil{l_) moga daC nowe wyobrazenia o ubiegtéj przeszlosici.
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Jakkolwiekbad?, talent pisarski Fisza coraz wigcéj dojrzewat;
jego styl coraz stawat sig jedruicjszym, a sgd o rzeczy glebszym.
Osobliwie, pod tym wzgledem odznaczaja sigjegolisty do Gaz. War-
szawskiéj pisane o przemyéle cukrgwarskim, iinnych potrzebach
cospodarskich.

W zyciu Fisza, jak i w jego utworach braklo wplywu ko-
biecego; nie znat on wptywu kobiety wyzszéj, uksztaleondj; nie poj-
mowat nawet potrzeby takowego wpiywn, dziwnego urokn w Zyecin
téj kobiety. To co przedstawit w Fokojowee, byto cecha ogdlug
miodziezy, w pos$rdd ktord) wzrést i do ktoréj nalezal. Wyksztat-
ciwszy sig, stangwszy wyZéj, nie zatgsknit on nigdy podobno do
mitoSei kobiety wyzszéj, nie marzyt o malzenstwie. Kiedy jeden
z jego przyjaciol literatéw, piszac do niego po swojém oZenieniu
sie, zachgcat go réwnie do tego stanu, on, ze zwyklym sobie humo-
rem, odpowiedzial mn na to: ,nie neci mnie juz do siebie ostatni
akt tego dramatu”. Gdyby Iisz myé$lat hyl inaczéj, gdyby byt
zawigzat zycie rodzinne, a wyrzekl sie zycia kawalerskiego, nie-
zawodnie lepiejby na tém wyszedl. Stracit on w niém zdrowie,
stetryczat, stat si¢ podejrzliwym, nienfnym, i pozatowal moze
nieraz czasu i zdrowia zmarnowanego. Chorujacego na piersi
hemorargia kilkakrotna oslabita znacznie; potém poczyt tyé nagle,
i objawila si¢ w nim choroba moézgu. TIoto, ten tak tyle mily
niegdy$ pisarz i cztowiek, przyszedt wreszcie do najokropniejszego
stanu obtagkania, w ktorém wigeéj niz dwa lata zostawal, az naresz-
cie zakonfiezyt swoj aywot.”

— Dnia 19 lutego 1873 roku przypada czterechsetna rocz-
nica uodzin Mikotaja Kopernika. W Poznanin wyszla z pod
prasy mowa ks, Lkanonika Podlkowskiego, miana dnia 23 lutego
r. 7., na posiedzeniu Towarzystwa przyjaciot navk p. n. Slow kilka
w sprawie ucsczenia Mikolaja Kopernika, w ktéréj autor pray-
pomina zblizajgca sig uroczystosé czterowiekowa, azeby ja nalezy-
cie uczcid.

— W paZdziernikn r. z, z niestychanym przepychem przed-
stawiono w Petersburgu dramat Puszkina Borys Godunow. Same
ubiory kosztowaty blizko 300,000 zlp. Rysanki ubioréw histo-
ryczuych i rekwizytow wykonal znany malarz historyczny Char-
lemagne. Glowng rolg Dymitra gra¥ najznakomitszy tragik rossyjki
Samojlow.

— W Towarzystwie nankowém krakowskiém, na posiedzenin
wydziatu nauk, w pierwszych dnjach grudnia r. z., odeczytal,
w obec licznego zebrania, cztonek tego Towarzystwa hr. Krystyn
Ostrowski, ustgpy ze swego przekiadu tragedyi Szekspira Hamlet.
Dokonal on swego tlumaczenia jambami, ktora to miara wiersza,
wedtug ogéloego obeenych uznania, daleko lepi¢j przypada do
ducha dramatu, niz wiersz rymowany. -2t
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